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Wir sind
Uberzeugt,
dass Design
menr ausmacnt
als nur der
genutzte

RAuM oder die
eingesetzte
lechnologie.
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Da die Antibiotikaresistenz und das Auftreten
neuer viraler Krankheitserreger fir immer
groBere Schlagzeilen sorgen, hat die
Notwendigkeit einer Infektionskontrolle

in allen Gesundheitssystemen eine neue
Dringlichkeitsstufe erreicht. Die Sicherheit
von Patienten und Mitarbeitern ist der "
Kern jeder wirksamen MaBBnahme zur /
Infektionskontrolle. Daher sind ein

besseres Verstandnis und die
Einhaltung der Best Practices fir
die Instrumentenaufbereitung
in jeder Einrichtung
wahrlich unerlasslich.



nfektionspravention

st von entschelidender
Sedeutung

Taglich suchen Patienten Gesundheitseinrichtungen auf,

um behandelt zu werden, und verlassen diese mit einer

im Gesundheitswesen erworbenen Infektion (nosokomiale
Infektion). Diese Arten von Infektionen kdnnen verheerende
medizinische und finanzielle Folgen haben — schlimmer noch,
sie kdnnen tédlich sein.” Und nosokomiale Infektionen sind
nicht nur auf Krankenhauser beschrankt. Gehen Sie kein
Risiko ein mit der Gesundheit lhrer Patienten und Mitarbeiter
oder den Sicherheitsstandards lhres Gesundheitssystems.

Die Losungen zur Instrumentenaufbereitung von

Midmark bilden eine solide Grundlage fir das Ergreifen
unkomplizierter MaBBnahmen zur Infektionspravention, die auf
bewahrten Verfahren basieren, denen Sie vertrauen kénnen.

2 MILLIONEN

MENSCHEN IN DEN USA
ERKRANKEN JEDES JAHR AN

EINER NOSOKOMIALEN INFEKTION'?
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Befolgen Sie die von den CDC (Zentren fir Seuchenkontrolle und -préavention, US-Bundesbehdérde des amerikanischen

G rl | I ] O | O e r I d e r Gesundheitsministeriums) festgelegten Best Practices fiir die Instrumentenaufbereitung’, um einen reibungslosen
Arbeitsablauf von verschmutzt bis sauber zu schaffen, Kontaminationen einzudédmmen und die Effizienz lhrer

Instrumentenreinigungs- und Sterilisationsprozesse zu maximieren.

Instrumentenaufbereitung

= |

-
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SCHRITT1 SCHRITT2 SCHRITT 3 SCHRITT 4

Entgegennahme, Reinigung + Vorbereitung + Verpackung Sterilisation Uberwachung/Sterilitatssicherung
Dekontamination Gereinigte Instrumente und Der Sterilisationsbereich sollte den Sterilisator Wenden Sie mechanische,
Wiederverwendbare Instrumente, andere Verbrauchsmaterialien und die zugehdrigen Verbrauchsmaterialien sowie chemische und biologische
Verbrauchsmaterialien und sollten inspiziert, zu Sets oder in ausreichend Platz zum Beflillen, Entladen und Uberwachungsmethoden an, um die
Geréte sollten in einem Féachern zusammengestellt und Abkuihlen umfassen. Wirksamkeit des Sterilisationsprozesses
bestimmten Abschnitt des zur Sterilisation umhdllt oder sicherzustellen, und fuhren Sie relevante
Aufbereitungsbereichs verpackt werden. Unterlagen dazu.

entgegengenommen, gereinigt und

dekontaminiert werden.
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Die QuickCleans®

Ultraschallreiniger — der
kritische erste Schritt

Wenn ein Instrument nicht sauber ist, wird es nicht steril. Deshalb ist es
von entscheidender Bedeutung sicherzustellen, dass die Instrumente
vor der Sterilisation griindlich gereinigt werden. QuickClean-
Ultraschallreiniger konnen verborgene Rickstande eliminieren, die

bei einer manuellen Reinigung Ubersehen werden kénnen, und bieten
eine leistungsstarke, effektive Reinigung mit konsistenten Ergebnissen.
Des Weiteren nutzt QuickClean Spitzentechnologie, um ein sichereres
und effizienteres Arbeitsumfeld zu schaffen, indem die Exposition

der Mitarbeiter gegentber Verunreinigungen und Verletzungen

durch scharfe Instrumente verringert und gleichzeitig der Zeit- und
Arbeitsaufwand fur die Reinigung verringert wird.

01

02

Wahlen Sie die Option, die am besten zu lhren Raum- und
Workflow-Anforderungen passt. QuickClean ist als Tischgerat
in drei GréBen mit einem Fassungsvermogen von 4,51 (1,2 gal),
12,51(3,3 gal) und 25 | (6,6 gal) erhaltlich.

QuickClean ist in zwei Einbauvarianten mit einem
Fassungsvermdgen von 12,51(3,3 gal) oder 251 (6,6 gal) erhaltlich.

SR
midmark

(} QuickClean™ (menu)

03 Die Edelstahlausfiihrung
und das ansprechende
Design passen gut zu den
meisten Einrichtungen.




—iNnfache,

elstungsstarke
lechnologie

QuickClean® ist benutzerfreundlich und sofort einsatzbereit, sodass lhre
Mitarbeiter es mit minimaler Einarbeitungszeit in Betrieb nehmen kénnen. Die
fortschrittliche Frequency-Leap-Technologie stellt sicher, dass Ihre Instrumente
beim ersten Mal vollstandig gereinigt werden, unabhangig davon, wo sie in den
Korb gelegt werden.

ZUBEHOR + ERSATZTEILE

Becherzubehér
9A612001 - QC1 - Zubehor fur
2 Becher
9A613001 - QC3/QC3R - Zubehor fur
4 Becher
9A614001 - QC6/QCER - Zubehor fur
6 Becher
QUICKCLEAN-MODELLE
QcC1-01
Geréateart Tischgerat
Tragféahigkeit 4,51(1,2 gal)

34,5cm Lx 20 cm B x

Gerit 5B 26,5cm H
erategrobe (13,5 Zoll x 10,2 Zoll x
10,4 Zoll)
30cmLx15cm B x
. . 15cmH
GroBe des Behilters (11.8 Zoll x 5,9 Zoll x
5,9 Zoll)
Elngeschra.nkte 3 Jahre
Garantie
Durchschnittliche
) Lautstarke 68 dB
(bei geschlossenem
Deckel)

Zusatzliche Sicherheitskérbe
002-10007-00 - QC1-Sicherheitskorb
002-10008-00 - QC3/QC3R-
Sicherheitskorb
002-10009-00 - QC6/QCHR-
Sicherheitskorb

QC3-01

Tischgerat

12,51(3,3 gal)

37,5cm L x42 cm B x
26,5cm H

(14,7 Zoll x 16,5 Zoll x
10,4 Zoll)

33cm Lx30cm B x
15cmH

(13 Zoll x 11,8 Zoll x
5,9 Zoll)

3 Jahre

61dB

QC3R-01

Einbaugerat

12,51(3,3 gal)

395ecm Lx36,5cm B
(15,55 Zoll x 14,37 Zoll)

33cmLx30cm B x
15cmH

(13 Zoll x 11,8 Zoll x
5,9 Zoll)

3 Jahre

61dB

Reinigungslésungen

9A296001 Midmark Universalreiniger
0,951/ 32 oz)

9A297001 Midmark Belag- und
Fleckenentferner
0,951/ 32 02)

9A298001 Midmark Enzymreiniger
0,951/ 32 oz)

QC6-01

Tischgerat

251(6,6 gal)

55cm L x42 cm B x
36,5cm H
(21,6 Zoll x 16,5 Zoll x
14,3 Zoll)

50,5cm L x 30 cm B x
20cm H

(19,9 Zoll x 11,8 Zoll x
7,9 Zoll)

3 Jahre

69 dB

QC6R-01

Einbaugerat

251(6,6 gal)

57,1cm L x365cm B
(22,48 Zoll x 14,37 Zoll)

50,5cm L x 30 cm B x
20cm H

(19,9 Zoll x 11,8 Zoll x
7,9 Zoll)

3 Jahre

66 dB
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Vertrauen Sie
den Besten

RITTER® M3- UND M11-
DAMPESTERILISATOREN

Wenn Sie in Ritter-Sterilisatoren investieren, kdnnen
Sie sicher sein, dass Sie die besten erhalten.

Unsere Sterilisatoren sind Jahr fir Jahr Marktfihrer.
Ritter-Sterilisatoren sind darauf ausgelegt, sicher,
zuverlassig und einfach in der Handhabung zu

sein. Tatsachlich wird jedes Gerat von einem
ASME-lizenzierten Inspektor Uberprift. Alle unsere
Sterilisatoren beruhen auf mehr als 100 Jahren
Produktionserfahrung.

01 Ritter M11®-Dampfsterilisator
Mit seiner 28 x 46 cm (11 x 18 Zoll) groBen Kammer ist er der groBte
serienmaBige Tischsterilisator auf dem Markt.

02 Ritter M9®-Dampfsterilisator
Bringt die bendtigte verlassliche Sterilisationsleistung in einem kompakten
Gerat unter, das sich perfekt fir Bereiche mit begrenztem Platz eignet.




ZUBEHOR, DAS FLEXIBILITAT UND
ZUSATZLICHE FUNKTIONEN BIETET

ZUBEHOR FUR DIE M9°- UND M11°-STERILISATOREN

_—

M9/M11-Drucker 9A599001

Erfasst wichtige Sterilisationszyklusdaten
einschlieBlich Dauer, Temperatur und Druck
und druckt diese aus.

Handinstrument, gekiihlt 9A307001
Dieses Instrument wurde zur Verringerung
des Verletzungsrisikos fir medizinisches
Personal entwickelt und ermdglicht ein

Beutelhalterung

002-2108-00 + 002-2108-01

Diese Halterung wurde zur separaten
Einordnung von Sterilisationsbeuteln fur

STANDARDZYKLUSPARAMETER

Sterilisations- Dauer Warmezyklus Dauer Sterilisation Dauer Trocknun Gesamtdauer Zyklus Gesamtdauer Zyklus
Voreinstellung temperatur (Befiillen, Aufheizen und (in Minuten) (in Minuten) 9 warm ohne Trocknen warm mit Trocknen
P Entliiften in Minuten) (in Minuten) (in Minuten)
Alle Gerate M11 M9 M11 M9 M11 M9 M11 M9 M11 M9
Unverpackte 132 °C (270 °F) 19 11 3 3 30 30 22 14 52 44
Instrumente
Verpackte 132°C (270 °F) 20 12 4 4 30 30 24 16 54 46
Instrumente
L. i 121 °C (250 °F) 18 10 30 30 30 30 48 40 78 70
Niedrigtemperatur
Handstiicke 132 °C (270 °F) 26 15 4 4 30 30 30 19 60 49

14 Instrumentenaufbereitung

sichereres und vereinfachtes Beflllen und
Entladen des Sterilisators.

eine verbesserte Dampfzirkulation und
Trocknung entwickelt.

LW

Sterilisator-Datenlogger 9A682001
Vereinfachen und optimieren Sie die 002-10502-00

Dokumentation der physikalischen und Fir den Sterilisator-Datenlogger sind Ersatz-
mechanischen Leistung (Sterilisationszeit und  oder zusatzliche USB-Gerate erhaltlich.
-temperatur) jedes Sterilisationszyklus.

Datenlogger USB-Gerat

VISTACOOL™-WASSERABSCHEIDER MIT DIREKTABLAUF

Diese Einheit wurde so konzipiert, dass
sie mit zwei beliebigen géngigen Ritter®-
Sterilisatoren kompatibel ist.

Der VistaCool-Wasserabscheider mit Direktablauf fiir das Abwasser des Sterilisators macht

arbeitsintensive Kondensatbehalter Uberflissig, sodass Ihre Mitarbeiter mehr Zeit fur

Patienten und weniger Zeit fir die Wartung der Geréte aufwenden kénnen.

Doppelte VistaCool-Einheit 9A586002

15



Nr instrumen
tenaufberel-
tungspereicn

STERILISIERUNGSZIELE SIND ALLGEMEINGULTIG,
ABER JEDE EINRICHTUNG IST EINZIGARTIG.

Auch wenn Sie mit den Best Practices fur Sterilisation und
Instrumentenaufbereitung vertraut sind, kénnen die Anforderungen
und Besonderheiten jeder einzelnen Einrichtung unterschiedlich
sein. Diese Unterschiede konnen die Implementierung eines
Sterilisations- und Instrumentenaufbereitungs-Workflows, der den
Best Practices entspricht, zu einer Herausforderung machen.

Lassen Sie sich von uns beim Aufbau eines
Instrumentenaufbereitungsbereichs unterstitzen, der auf die
spezifischen Anforderungen lhrer Einrichtung, lhres Teams und lhrer
Patienten zugeschnitten ist. Wir konnen lhnen dabei helfen, Ihren
Instrumentenaufbereitungs-Workflow in einer Einrichtung oder in
einem Netzwerk von Standorten zu standardisieren.

16 Instrumentenaufbereitung
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Von der Entgegennahme bis zur Lagerung muss |hr Instrumentenaufbereitungsbereich auf Ihre Anforderungen

KO n fl u r | e re n S | e | h re n ausgelegt sein. Diese Layoutoptionen sind so konzipiert, dass sie den 5-stufigen Best Practices fur die
Instrumentenaufbereitung folgen und lhnen gleichzeitig die Optionen bieten, die Sie fir lhre Praxis bendtigen.

SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3 SCHRITT 4 SCHRITT o

ENTGEGENNAHME, VORBEREITUNG + STERILISATION UBERWACHUNG/ LAGERUNG
REINIGUNG + VERPACKUNG STERILITATSSICHERUNG
DEKONTAMINATION

4 7 \
N »-ad o L-FORMIG
° | |9 ANRICHTE o e
Ine L-tormige Anordnung ermoglicht eine optimale
~ Das Anrichtenlayout besteht aus Arbeitsbereichen an zwei A Nutzung des zur Verfligung stehenden Bereichs mit
B ] [ P gegeniberliegenden Wanden mit einem einzigen Gang ] begrenztem Bewegungsspielraum. Der lhnen zur Verfigung
dazwischen. Diese Anordnung ermdéglicht einen einfachen q stehende Platz kann alles sein, was Sie fir einen besseren
™ ~ L — | Zugriff und einen effizienten Arbeitsablauf, sodass lhre = Arbeitsablauf bei der Instrumentenaufbereitung bendtigen.
_— _ — Mitarbeiter einen linearen Arbeitsablauf aufrecht erhalten —p =
=P = [ und gleichzeitig alles in Reichweite halten kénnen. ] |
. =
= ] [ = Gy i i)
% -~ y/ —_ \
o (2] 00 |5
] [ \e 7 [l
N
————

: %
LN 7 |z = \
|7 U-FORMIG Q %@ GERADLINIG
N
N q Mehrere Reiniger und Sterilisatoren erfordern Platz — ein ] Die geradlinige Gestaltung des Arbeitsbereichs ist
] [ u-férmiger Arbeitsbereich bietet diesen Platz und vieles N ein Abbild der Effizienz und perfekt auf den 5-stufigen
9 X \ 9
q [ - mehr. Dank der gerdumigen Arbeitsflache kénnen = Instrumentenaufbereitungsablauf abgestimmt.
= I B B mehrere Mitarbeiter im Raum gleichzeitig mehrere (2] ]
P = = Aufgaben ausfiihren und einen geschaftigen Workflow I~
=) N aufrecht erhalten. ;,_ |
= ] [ N N
2] 00
a ! N
/ | 7l @ |1
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Synthesis®-

—arp-

und Stiloptionen

Synthesis Cabinetry bietet verschiedene Farb- und Stiloptionen, mit denen Sie einem Arbeitsbereich
ein einzigartiges Ambiente verleihen kdnnen, unabhédngig davon, ob es sich um ein Biro oder eine

Organisation mit mehreren Einrichtungen handelt.

GRIFFE
- r 1
U [%3
. -~
Gebogen Gewdlbt Abgewinkelt Gold ) Abgewinkelt
antimikrobiell*
FRONTEN
Pinnacle Serenity Transcend **Renew
KORPUSAUSFUHRUNG
g
Frost - Flat Iron (metallic) ~ Flax
i I |
Pebble Grey und .
Pebble Grey PVC-frei Pearl Essence (metallic) Path
Whisper - Earthen Bronze (metallic) - Sediment
Fawn Dune - Brazilwood
- Venus Silver (metallic) i ”l] Nest - Hewn
- Radiance

* EPA-Registrierungsnummer 85353-2
** Nur in Pebble Grey oder Pebble Grey PVC-frei erhaltlich
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Cove

Acorn

Earth

Timber

Storm

Henna

Midmark®-Mobel oder
lokales Handwerk

Warum Midmark? Uns fallen viele Griinde ein — und alles beginnt mit einem besseren Design. Die Synthesis Cabinetry-Linie
wurde sorgfaltig entworfen und unter Berlcksichtigung der klinischen Anforderungen ausgefihrt. Wir integrieren die
funktionalen Merkmale, die Sie zu schatzen wissen werden, wie Schubkasten mit Vollauszug und sterile Oberflachen, die leicht
zu reinigen und zu pflegen sind. Wir kénnen es nachvollziehen, lokales Handwerk unterstiitzen zu wollen. Lokale Alternativen
werden jedoch wahrscheinlich nicht mit Qualitat, Haltbarkeit und Design der Midmark-Mébellésungen mithalten kénnen.

SCHRANKRAHMEN

01 Synthesis Cabinetry
e 1,02 mm starker,
kaltgewalzter Stahl
® Modulbauweise

02Lokales Handwerk
¢ Wird haufig aus Spanplatten
mit geringer Dichte von 1,27 bis
1,59 cm oder aus verschiedenen
Sperrholzarten hergestellt
e Grundausfihrungen oder
begrenzte Designs

BASISMATERIAL

01

01 Synthesis Cabinetry

® Thermofolie Uber elektrostatisch
pulverbeschichtetem
lackierten Stahl (Holzmaserung
und Metallicfarben)

o Elektrostatisch
pulverbeschichteter lackierter
Stahl (Volltonfarben)

¢ Integrierte verstellbare Stellfie

02Lokales Handwerk
e Grundsperrholz oder
laminierte Spanplatte
® Holzkeile zur Ausrichtung

Die lokale Mébelherstellung kann variieren.

FRONTENWERKSTOFFE

01 Synthesis Cabinetry

¢ Mitteldichte Faserplatte
* 1,9 cm-Fronten

02Lokales Handwerk
® Spanplatten mit gerin-
ger Dichte
e Verschiedene Sperrholzarten

OBERFLACHENBE-
SCHICHTUNGEN

01 Synthesis Cabinetry

e PVC-Thermofolie
(Holzmaserung und
Metallic-Farben)

e PVC-Thermofolie
und elektrostatische
Pulverbeschichtung
(Volltonfarben)

02Lokales Handwerk
¢ Hochdrucklaminat
- Es werden nicht
immer die geeigneten
Applikationsverfahren
angewendet
- Eventuell wird
minderwertiges
Substratmaterial verwendet
- Kantenanleimung von
weniger als 2 mm
o Lasiert, lackiert oder
unbehandelt

ARTEN DER MONTAGE

01 Synthesis Cabinetry
® Mechanische Befestigungen
(Schrauben, Blindnieten)
und Tog-L-Loc®-
Blechverbindungsverfahren

02Lokales Handwerk
® Verwenden haufig
Heftklammern

SCHUBLADEN-
FUHRUNGEN

01 Synthesis Cabinetry
o Kugelgelagertes
Schubladensystem
mit Vollauszug
o Auf Stahlkonstruktion
befestigt

02Lokales Handwerk
* Verwenden in der
Regel eine einzelne
Unterbauschiene (einschienig)
oder Kiichenschienen
(weniger langlebig)

Die abgebildeten Materialien sind jedoch typisch fir lokal hergestellte Mébel.

SCHUBLADEN

01 Synthesis Cabinetry
¢ Polystyrol-Schubladen aus
einem Guss

02Lokales Handwerk
¢ Innenschubladen werden
haufig lasiert, lackiert oder
unbehandelt gelassen

GRIFFE

01 Synthesis Cabinetry

¢ Integrierte Griffe oder
Einsteckgriffe optional
erhéltlich

¢ Griffe aus geburstetem Nickel
optional erhéltlich

¢ Antimikrobielle Ausfihrung
optional erhéltlich

02Lokales Handwerk
e Die meisten verwenden
, C"-Griffe aus Kunststoff
oder Aluminium
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Was Ihnen
Midmark bietet

BEWAHRTE DESIGNS

Die Instrumentenaufbereitungslésungen von Midmark sind von Grund auf so
konzipiert, dass sie wéhrend der gesamten Lebensdauer des Produkts eine
konstante Leistung erbringen. Unsere Produkte erfillen ihre Aufgabe, damit Sie
Ihren Aufgaben nachgehen kénnen.

EFFEKTIVE TECHNOLOGIE

Was nitzt Technologie, wenn sie nicht benutzerfreundlich ist? Die
Instrumentenaufbereitungslésungen von Midmark sind benutzerfreundlich und
sofort einsatzbereit. Und wenn Sie jemals Hilfe brauchen, unterstitzen wir Sie.

ZUVERLASSIGER SUPPORT

Méoglicherweise denken Sie erst dann an lhre Geréte zur
Instrumentenaufbereitung, wenn sie nicht mehr funktionieren. Aber seien Sie
versichert, dass wir sie in diesem Fall schnell wieder zum Laufen bringen werden.
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DESIGNUNTERSTUTZUNG

Egal, ob Sie eine neue Praxis aufbauen oder Ihren derzeitigen
Instrumentenaufbereitungsbereich umbauen, die Aussicht darauf kann Gberwéltigend
sein. Unsere hauseigenen Designexperten stehen lhnen bei jedem Schritt des Weges
zur Seite, einschlieBlich der Zusammenarbeit mit Ihrem bevorzugten Handler und der
Arbeit mit vorhandenen Grundrissen und Designs. Wir kdnnen lhnen dabei helfen, aus
einer Vielzahl von Designs, Konfigurationen und Stilen zu wahlen, die speziell auf lhre
Anforderungen an die Instrumentenaufbereitung zugeschnitten sind. Lassen Sie uns
Ilhnen zu einer besseren Erfahrung bei der Instrumentenaufbereitung verhelfen.




TECHNISCHE DATEN

M11@

Lange inkl. Stecker: 60,5 cm (23,8 Zoll)
Breite: 45,2 cm (17,8 Zoll)
Gesamthohe inkl. Drucker: 45,2 cm
(17,8 Zoll)

Mindestarbeitsflache:
452 cm B x53,3cm T (17,8 Zoll x 21 Zoll)

Kammer: 28 cm x 45,7 cm
(11 Zoll x 18 Zoll)
24,6 | Nutzvolumen (6,5 gal)

Facher:
Zwei grof3e - 22,9 cm B x 38 cm L x
2,9cm T (9 Zoll x 15 Zoll x 1,1 Zoll)

Zwei kleine-16,8Bx38Lx29cm T
(6,6 Zoll x 15 Zoll x 1,1 Zoll)

Beutelhalterung: 6 Einschibe

Nettogewicht: 44,9 kg (99 Ib)
Bruttogewicht: 59,4 kg (131 Ib)
Wasserspeicherkapazitat: 5,3 1 (1,4 gal)

mM9®

Lange mit Stecker: 51,8 cm (20,4 Zoll)
Breite: 38,9 cm (15,3 Zoll)
Gesamthohe inkl. Drucker: 40,1 cm
(15,8 Zoll)

Mindestarbeitsflache:
389 cm B x454cm T (15,3 Zoll x 17,9 Zoll)

Kammer: 22,9 x 38,1 cm (9 Zoll x 15 Zoll)
4,1 | nutzbares Volumen (3,5 gal)

Facher:
Zwei grof3e - 18,6 cm B x 30,5 cm L x
2,2cm T (7,3 Zoll x 12 Zoll x 0,8 Zoll)

Zwei kleine - 14,3cm B x 30,5cm L x
2,2cm T (5,6 Zoll x 12 Zoll x 0,8 Zoll)

Beutelhalterung: 5 Einschibe
Nettogewicht: 33,2 kg (73 Ib)

Bruttogewicht: 36,7 kg (81 Ib)
Wasserspeicherkapazitat: 4,11 (1,1 gal)

M9 + M11: ELEKTRISCHE
ANFORDERUNGEN

115 VAC, 50/60 Hz, 15 A Einzelphase
115 VAC verflgt Uber einen 1425 W
Rohr-Tauchsieder

ALLE RITTER®-STERILISATOREN
erfillen die Anforderungen der ASME-
Richtlinie fur Kesseldruckgerate (Boiler and
Pressure Vessel Code).

In Kanada zugelassen - CRN-Nummer

ist verfigbar

Empfehlen einen separaten (dedizierten)
Stromkreis

Auf 1 Jahre begrenzte Garantie

QC1-ULTRASCHALLREINIGER
Fassungsvermogen des Behélters 4,5 |
(1,2 gal)

Lange: 34,5 cm (13,5 Zoll)

Breite inkl. Ablauf: 26 cm (10,2 Zoll)

Hohe: 26,5 cm (10,4 Zoll)

GroBe des Behalters: 30 cm L x 15 cm B x
15 cm H (11,8 Zoll x 5,9 Zoll x 5,9 Zoll)
Nettogewicht Tischgerat: 5,76 kg (12,7 Ib)
Bruttogewicht Tischgerat: 6,64 kg (14,6 |b)

QC1: ELEKTRISCHE
ANFORDERUNGEN

Eingabe: 115 VAC /-10 %, 60 Hz, 110 W,
10A

Ausgabe: 100 W

QUELLENANGABEN
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QC3/QC3R-ULTRASCHALLREINIGER
Fassungsvermdgen des Behalters: 12,5 |
(3,3 gal)

Lange: 37,5 cm (14,7 Zoll)

Breite inkl. Ablauf: 42 cm (16,5 Zoll)

Hohe: 26,5 cm (10,4 Zoll)

GréBe des Behalters: 33 cm L x 30 cm B x
15 cm H (13 Zoll x 11,8 Zoll x 5,9 Zoll)
Nettogewicht Tischgerat: 8,42 kg (18,6 Ib)
Bruttogewicht Tischgerat: 9,5 kg (20,9 Ib)
Nettogewicht Einbaugerat: 10,10 kg

(22,3 Ib)

Bruttogewicht Einbaugerat: 11,18 kg
(24,6 Ib)

QC3/QC3R: ELEKTRISCHE
ANFORDERUNGEN

Eingabe: 115 VAC /- 10 %, 60 Hz, 210 W,
1.8 A

Ausgabe: 200 W

QC6/QC6R-ULTRASCHALLREINIGER
Fassungsvermdgen des Behalters: 25 |

(6,6 gal)

Lange: 55 cm (21,6 Zoll)

Breite inkl. Ablauf: 42 cm (16,5 Zoll)

Hohe: 36,5 cm (14,3 Zoll)

TankgréBe: 50,5 cm x 30 cm x 20 cm

(19,8 Zoll x 11,8 Zoll x 7,8 Zoll)
Nettogewicht Tischgerat: 13,44 kg (29,6 |b)
Bruttogewicht Tischgerét: 14,78 kg (32,6 Ib)
Nettogewicht Einbaugerat: 14,92 kg

(32,9 Ib)

Bruttogewicht Einbaugerat: 16,26 kg

(35,8 Ib)

QC6/QC6R: ELEKTRISCHE
ANFORDERUNGEN

Eingabe: 115 VAC /- 10 %, 60 Hz, 410 W,
36A

Ausgabe: 400 W

M9/M11: ZUBEHOR UND
VERBRAUCHSMATERIALIEN:
9A599001 Thermodrucker
002-2108-00 Beutelhalterung mit

6 Einschiben

002-2108-01 Beutelhalterung mit

5 Einschiben

9A307001 Handinstrument, gekihlt
002-0396-00 Speed-Clean, 1 Flasche
(0,47 1/16 oz)

002-0396-05 Speed-Clean-Etui -

12 Flaschen

9A586002 Doppelte VistaCool-Einheit
9A682001 Sterilisator-Datenlogger
002-10502-00 Datenlogger-USB-Gerét

QUICKCLEAN ZUBEHOR UND
VERBRAUCHSMATERIALIEN
9A612001 QC1 — Zubehor fir 2 Becher
9A613001 QC3/QC3R - Zubehdr fir

4 Becher

9A614001 QC6/QCHR — Zubehor fur

6 Becher

9A296001 Midmark Universalreiniger
(0,95 1/32 oz)

9A298001 Midmark Enzymreiniger

(0,95 1/32 oz)

9A297001 Midmark Belag- und
Fleckenentferner (0,95 1/32 oz)
002-10007-00 QC1-Sicherheitskorb
002-10008-00 QC3/QC3R-Sicherheitskorb
002-10009-00 QC6/QCHR-Sicherheitskorb
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Designing better care?

In Ubereinstimmung mit den Vorschriften von CARB 93129.2 Phase 2 und TSCA Abschnitt IV

Midmark ist ein nach ISO 13485 und ISO 9001 zertifiziertes Unternehmen. Bestimmte Produkte sind nicht
enthalten. Die vollstandige Liste finden Sie unter: midmark.com/ISO

Weitere Informationen erhalten Sie bei Inrem Midmark-Handler oder unter der Nummer 1.800.MIDMARK
Rufen Sie auBerhalb der USA 1.937.526.3662 an oder besuchen Sie unsere Website: midmark.com

Das VistaCool™ Direktentleerungssystem fiir Autoklavenabwasser wird von Crosstex International, Inc.
hergestellt und von der Midmark Corporation, Versailles, OH, vertrieben.

VistaCool™ ist eine Marke von Crosstex International, Inc., einer Cantel Medical Company, Hauppauge, NY.
Tog-L-Loc ist eine eingetragene Marke der BTM Corporation, Bloomfield Hills, MI. v

© 2021 Midmark Corporation, Miamisburg, Ohio USA

Anderungen zur Produktverbesserung ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. Litho in den USA. m id m O rk@
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